Origine spediz Doc. ditrasp: 20243488
GKN SINTER METALS AG pata 09.Luglio.2026
FENZI;ELDSTRASSE 36 C— GATE B gina
—39031 BRUNECK BZ [
390; Doc. di trasp
Bi”i\)[-XGNA ot S‘] lg();\')13245 Destinaz. sped 300038149
-FA MAGAZZINO WEERTS LOGISTIC PARK
VIA DEI CICLAMINI, 4 VIALE FRANCESCO DE BLASIO SNC
I-70026- MODUGNO BA |-70132 MODUGNO BA
ITALY ITALY
Polizza di car 100241552 Customer Plant Code 100 30856
Termini di conseg EXW BRUNECK Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament  25th of next mon DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
‘\d’lggtorelLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
Articolo Description Quant. sped. Unita
FX B3176 Passhiilse 104620,00 pz
Articolo cliente 25172044004#g GKN Order Number 200065349 / 1
Ordine cliente 550004615901 Riga ordine
Lotto 100153467 Commodity Code 84839089
100153467 34620 pc
Packages Pcs/Package
29 3500
1 3120
85
Returnable Packaging Items
Articolo Articolo cliente Quantita
900051 2
900052 30
900052 2
900053 2
900060 32
KUEHNE+NAGEL s...
Via dei Ciclamini, sifc - 70026 Modugno (BA)
. 17 JUG 7026
“.R’icevut onriservadi
verifica su qualita e guantita”
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
42277 336,88 kg 2 30

Soecletd con socio unico Direzione e coordinamento ex art. 2497bis C.C.: DAUCH Corporation (US)
Tarms and conditions: https://www.gknpm.com/terms
Seda legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico (BZ}
Rachts— Verwaltungssitz/Produoktionsstitta: GKN SINTER METALS AG — FabrikstraBe 5, I-39031 Bruneck (BZ)
vat-ID, Parct.Iva,Cod.fisc,,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210
Email: info.italy@gknpm.com - Internet: www.dauch.com - PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale sociale ¥ Gesellschaftekapital: 1.031.250,00 i.v. / v.e. - Tel.: +39 D474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi B2/84, I-20063 Cernusco s/N (MI) ~ tel,:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 16.07.2026

] ] .
Sendung-Nr.: 26-008432 vom 10.07.2026 Sefte 1von 1
/ 26-008432
T
1 gl?ﬂdgilnﬁ:’gﬁ\i&?{al s AG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Rienzfeldstr.36 C LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
) Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonebstanttouteclau
35031 BRUNECK genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention ralative au contrat ::
ITALIEN E UbereinkommensiberdenBaférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 E&n gﬂ eA”FI’J'ls'sgn?;aKe 5 Frachtfihrer / Transperteur Benutzte Gen-Nr.:
cld Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 NachfolgénderFrachtfﬁhrerI Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.-
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  Italien Zeit/ Temps Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG
Datum/Date  17.07.2026 TN Am Waizenhof 10

4 Ort und Tag der L']-bemahmel Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 88317 Aichstetten
Ort/ Lieu Bruneck

. . Vorbehatte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
:;a':d’ ':;yst !lt':l:;’nzozs Zoit! Temps 8 Réserves et cbservations des transporteurs
atum / Date .07.
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzah) der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des calis Mode demballags Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 20243486 1 COLLI Getriebteile 801 73,58
2 20243487 1 COLLI
3 20243488 2 COLLI
Summe: 801,00
Totat: 4,00 coLLl !
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzdbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches K ich Nutzlastint . o e - .

9. ienes Honnagien v vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang KU E H N + N h %ﬁ%\&ﬁ%ﬁ;&zﬁzg ::;nle Datum/ Date

n — " 1gno
20 GKN Sinter Metals AG 23 Schweitzer Trandpar8i GBI g Ju kG MAGNAPT S p.A.
1-39031 Bruneck D-88317 Aichstetten G rl 0026 Modugno
Unterschyrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stemp, F) v = firschrift und Stempel des Empfangers
¥ eSsigne;ture et timbre fexpéditeur Signature et limbrel?i m C(‘)ﬂ n Sbr\l‘a Lli_siignﬁure et timbre de destinataire
£ PEN S W LA e Fal
verifica Su qualita tquers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strakke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



